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FRONT OF BALLOT PAPER / RECTO DU BULLETIN DE VOTE 

(Stub - minimum 25 mm (1 inch))  (Name of Candidate - minimum 165 mm (6 ½ inches)) 
(Souche – minimum 25 mm (1 pouce)) (Nom du candidat - minimum 165 mm (6 ½ pouces)) 

 
 

  
 
 

NAME OF CANDIDATE 
NOM DU CANDIDAT 
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BACK OF BALLOT PAPER / VERSO DU BULLETIN DE VOTE 

 
BACK OF BALLOT PAPER / VERSO DU BULLETIN DE VOTE 
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STUB / SOUCHE
 

NEW BRUNSWICK / NOUVEAU-BRUNSWICK 
 

 
 

Electoral District of the Voter 
 
 
 
 

Circonscription électorale de l’électeur 
 

Polling Division Number of the Voter 
 
 
 
 

Numéro de la section de vote de l’électeur 
 
 

Issued by / 
Délivré par  

 Special Voting Officer /  
Préposé au scrutin spécial 

Election Date 
Date de l’élection  

  Day / jour Month / mois Year / année 
 

 


